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Janusz Jasinski

Spory o polskos¢ mazurskiego poety
Michata Kajki

Michat Kajka (1858-1940) drukowat swoje utwory poetyckie niemal we
wszystkich polskojezycznych czasopismach i1 kalendarzach ukazujacych sig
w Prusach Wschodnich, az do 1939 roku.

By¢ moze pod wzgledem artystycznym przewyzszali go niektorzy inni drobni
poeci mazurscy!, jednakze on sam przewyzszal ich wszystkich swoja stawa, a to
dzigki wytrwalemu, ponad potwiecznemu pisarstwu (przynajmniej od 1883 r.)
i co tu jest jeszcze wazniejsze, dzigki wspolpracy z redaktorami zwigzanymi
z ruchem polskim?. Mozna powiedzieé, ze powstajace nowe tytuty mazurskie otrzy-
mywaly jakby w spadku po poprzednikach gotowego do wspoétdziatania z nimi
coraz stawniejszego poete z Ogrodka.

Kajke interesowala najbardziej tematyka religijna, najczgsciej odnoszaca sig
do dorocznego cyklu $wiat koscielnych, dalej pigkno przyrody, nastgpnie zagad-
nienia moralne ubierane czgsto w pogodne humoreski, wreszcie obrona ludu ma-
zurskiego przed germanizacja. Tak wigc jezyka polskiego bronit na poczatku glow-
nie z pobudek religijnych, chociaz nie zawsze. Faktem jest, ze gdy redaktorka
,,(Gazety Mazurskiej” 1 ,,Kalendarza dla Mazuréw” Emilia Sukertowa-Biedrawina
zainteresowata si¢ blizej jego tworczoscia, czut si¢ Polakiem i dlatego przedsta-
wialta go jako symbol polsko$ci na Mazurach, zar6wno w okresie migdzywojen-
nym, jak réwniez po roku 1945. Jej sladem poszedt doktor Wiadystaw Gebik,

Piesni duchowe i poematy swiatowe. Antologia mazurska. Wypisal, opracowal i wstgpem
opatrzyt Z. Chojnowski, Goldap 2004, s. 8. —Np. nie podobat sig jaki$ ,,poemat” Kajki redak-
torowi ,,Kalendarza Krélewsko-Prusko-Ewangelickiego” Marcinowi Gerssowi przed rokiem
1894 (M. Kajka, Zebratem snop plonu... Wybor utworéw wydany w setnq rocznice urodzin
poety. Opracowali i wstepem opatrzyli J. Jasinski i T. Oracki, Warszawa 1958, s. 359).

J. Jasinski, Wspétpraca redaktoréw mazurskich czasopism z Michatem Kajka, ,,Warmia i Ma-
zury”, 1980, nr 9, s. 17-19.
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chyba najskuteczniejszy popularyzator poezji Kajki, tworca Roku Kajkowskiego
w1958 .3

Ot6z Kajke ukazywano rzeczywiscie jako Mazura, ktory swoje poczucie pol-
sko$ci wyniost z lat dziecinstwa, z najblizszego mu $rodowiska mazurskiego, do
czego zreszta przyczynit si¢ on sam, gdy w 1927 r. zalil sig, ze juz za czasow
Bismarcka spotkata jego rodakow ,,straszna krzywda”, poniewaz ,,zaczeto sze-
rzy¢ u nas na Mazurach niemczyzna”, co ,,w duzej mierze” wplynglo na ,,rozwija-
nie moich zdolnosci”*. Nie miata powodéw Emilia Sukertowa-Biedrawina nie
ufac jego wspomnieniom, tym bardziej ze tylko w minimalnym stopniu znata inng
jego tworczos¢ sprzed I wojny Swiatowe;.

Tymczasem w 1958 r. wspolnie z Tadeuszem Orackim opublikowalismy wy-
bor jego utwordw literackich oraz w mniejszym zakresie publicystycznych.
O tych ostatnich nikt poza zmartymi juz redaktorami etckiej ,,Gazety Ludowej”
(1896-1902) oraz szczycienskiego ,,Mazura” (1906-1914, 1919-1920) nie wie-
dzial, ze ich autorem byl wlasnie Kajka, piszacy pod pseudonimem Prawdzin-
skiego. Pseudonim ten udato si¢ nam zidentyfikowaé dzicki zakupowi dla zbio-
row Stacji Naukowej Polskiego Towarzystwa Historycznego (Instytut Mazurski)
od Henryka Jaroszyka, syna redaktora ,,Mazura” Kazimierza Jaroszyka jego teki
z r6znymi dokumentami, m.in. dotyczacymi Kajki. Obecnie teka ta znajduje sig
w bibliotece Oérodka Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego®.

Okazuje sig, ze poczatkowo Kajka byt przyktadem Mazura kochajacego ,,j¢-
zyk macierzynski”, ale jednoczesnie uwazajacego si¢ za polskiego Prusaka, po-
niewaz wiedzial, ze Mazury od stuleci nalezaty do Ksigstwa i Krolestwa Pruskiego.
Dopiero z czasem, pod wplywem Kazimierza Jaroszyka, zaczat glosi¢ poglad, ze
takze Mazurzy sa Polakami wyznania ewangelickiego®. Poczucie polskoéci za-
rowno tylko etnicznej, jak rowniez w peli uksztaltowanej §wiadomosci narodo-
wej, nie przeszkadzato mu odnosi¢ si¢ z lojalnoscia, wigcej, z mitoscia do cesarza

W. Gebik, O ciesli — co na deskach wiersze pisywat, Olsztyn 1957. Jest to tzw. cegietka masowo
kolportowana w calej Polsce; M. Kajka, Wiersze wybrane (utwory Michata Kajki), Przedmowa
W. Gebik, Olsztyn 1958; i wiele innych pozycji popularnych; J. Chlosta, Warmiak z Podhala,
Olsztyn 2006 (ksiazka o W. Gebiku).

A. Kajka, Mdj zyciorys, [w:] P. Sowa, Warmia i Mazury. Utwory rodzime z ilustracjami, Poznan
1927, s. 22-24.

Osrodek Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzynskiego w Olsztynie, Zbiory Specjalne,
sygn. PTH R-154.

Pisalem na ten temat najpierw w 1958 r., a nastgpnie, dzigki dotarciu do dalszych tekstow
Kajki, przeanalizowatem problem doktadniej w latach 1982 i 1990. (J. Jasinski, Rozwdj swia-
domosci narodowej Michata Kajki, ,,Komunikaty Mazursko-Warminskie” (dalej KMW), 1958,
or 3, s. 197-210; tenze, Wstep, [w:] M. Kajka, Z duchowej mej niwy... Wiersze wybrali
i opracowali J. Jasinski, T. Oracki, Olsztyn 1982, s. XXVI; J. Jasinski, Michat Kajka (1858-
-1940). Droga do Polski, Suwalki 1990.



SPORY O POLSKOSC MAZURSKIEGO POETY MICHAELA KAJKI 61

niemieckiego, tym bardziej, ze wladca Niemiec stat na czele Ko$ciota ewangelic-
kiego w swojej monarchii. Gdy poeta zwalczal hakatyzm i dazenia zmierzajace
do rugowania jezyka polskiego z zycia publicznego (Ko$cidt 1 szkolnictwo), szu-
kat sprawiedliwosci wlasnie u cesarza, bo wierzyl, ze ucisk jezykowy stosowany
jest wbrew jego woli. Dlatego pisat:

My Mazurowie

Chociaz wzgardzeni

Cesarskiej glowie

Saq przyjemnemi.

(1908)

Najwyzszym stopniem $wiadomosci narodowej dla narodu pozbawionego
wlasnego panstwa jest dazenie do jego odzyskania badZ droga zbrojna, badz le-
galna. Tego rodzaju przelom w tozsamos$ci narodowej Kajki nastapil w latach
1918-1919. Oto upadta monarchia Hohenzollernow, ubdstwiany cesarz uciekt
sromotnie do Holandii, zawalit si¢ jego dotychczasowy swiat. Jednoczeénie Pol-
ska, ktorej nie bylo na mapach, objawita sig jako realne panstwo: granicy wschod-
niopruskiej pilnowat juz nie carski straznik, lecz polski zohierz z bialym orzet-
kiem na czapce, a w Warszawie powstal niezalezny rzad polski. W tym samym
czasie Republika Weimarska wyrazila zgodg na postanowienia pokoju wersal-
skiego m.in. na to, Ze o przysztosci panstwowej Mazur ma decydowac¢ wolne glo-
sowanie ich mieszkancow. Kajka rzucit si¢ w wir walki plebiscytowej. I mimo ze
zostala przegrana, pozostal wierny sprawie polskiej (o czym p6zniej).

Redaktor ,,Komunikatow Mazursko-Warminskich”, wspominana Emilia Su-
kertowa-Biedrawina, mimo iz inaczej widziata polskos¢ Kajki, to jednak bez opo-
row pozwolita mi wydrukowacé artykut o jego ewolucyjnej drodze do pelnej swia-
domosci narodowej (1958)”. T chociaz do opinii publicznej z trudem docieraty
moje ustalenia — chociazby z tego wzgledu, iz obchody Roku Kajkowskiego prze-
biegaly wedlug tradycyjnego stereotypu o poecie — to jednak nowe spojrzenie
o nim coraz czgsciej byto akceptowane w Srodowiskach nie tylko naukowych. Gdy
w 1982 r. zamiescili$my 2 wiersze procesarskie®, spotkali$my sig z zarzutem zbyt
skromnego uwzglednienia tego rodzaju poezji’. A uczyniliémy tak z prozaicznego

J. Jasinski, Rozwéj Swiadomosci narodowej..., s. 197-210. W artykule tym zacytowatem frag-
ment wiersza procesarskiego (z 1897 r.):
Dzis w dzien jubileuszowy
Skitonimy ku Bogu nasze glowy
Wspaniale i unizenie,
By cesarza zawsze chronil,
1 od zlego zawsze bronif
Naszq drogq ojczyzne.
M. Kajka, Z duchowej mej niwy..., s. 12-13, 26-28.
A. Staniszewski, Nowy zestaw wierszy Michata Kajki, KMW, 1983, nr 4, s. 508.
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powodu — ze wzgledu na objetosciowe ograniczenia calego tomu. W pierwszej
wersji jeszcze przed skrotami narzuconymi nam przez Wydawnictwo ,,Pojezierze”,
zamierzaliSmy opublikowa¢ 5 wierszy procesarskich. Faktem jest, Ze nie trzeba
bylo czeka¢ do przetomu roku 1989, aby coraz czesciej pisac o lojalizmie i stop-
niowym zblizaniu si¢ poety do polskiego, §wiadomego poczucia narodowego.

Niemniej mtodzi ludzie zwiazani ze Wsp6lnota Kulturowa ,,Borussia”, a za
nimi historycy niemieccy, niepomni przedstawionych dowodow, z triumfem oglosili
wies¢, ze dopiero teraz nastapil czas, w ktérym mozna méwic¢ o procesarskich
wierszach Kajki. Gorzej, bo jednoczesnie pomijano ,,wstydliwym” milczeniem
fakt, ze od plebiscytowej cezury poeta czut si¢ Polakiem, co udowadniat swoja
tworczoscia 1 dzialalno$cia w ruchu polskim.

W 1996 r. ukazata si¢ w jezyku niemieckim antologia literacka Prus Wschodnich
przygotowana przez Polaka, Kazimierza Brakonieckiego i Niemca, Winfrieda
Lipschera!®. W ksiazce przedrukowano pie¢ wierszy Kajki, wéréd nich dwa pro-
cesarskie z naszej edycji z 1982 roku'!, lecz ani jednego o zdecydowanie polskim
obliczu, czyli przedstawiono obraz jego poczucia narodowego w krzywym zwier-
ciadle; ba, wprost napisano, ze jeszcze w czasie plebiscytu czut si¢ ,,pruskim
patriota”!?. W polskim wydaniu antologii (1999) dodano, ze jego rodzina po
11 wojnie §wiatowej opuscita Polske!?, co — jak stwierdzitem w polemice — miato
poddawac w watpliwos¢ tozsamo$¢ narodowa poety. Takze w tej edycji pominig-
to jego zwiazki z ruchem polskim po roku 19204, Okazato sie, ze moje przypusz-
czenia o celowym zamierzeniu ugodzenia w polskos¢ Michata Kajki z powodu
wyjazdu po Il wojnie $wiatowe] rodziny do Niemiec, byly stuszne. Kazimierz
Brakoniecki w odpowiedzi nie zaprzeczyl mojemu zarzutowi, lecz skupit si¢ na
problemie jego syna Adolfa. Pyta Brakoniecki: ,, dlaczego wiec wyjechat z tego
polskiego raju, PRL-u? ' Pytanie mialo charakter retoryczny i nalezato je rozu-
mie¢ w ten sposob, ze syn, Adolf Kajka wyemigrowat do Niemiec, bo czut sig
Niemcem. Powiedziano to wprost, bez ostonek.

Tymczasem juz historia XIX 1 XX wieku wykazala, ze Polacy opuszczali
ziemie ojczyste przewaznie z dwoch pobudek — politycznych i1 gospodarczych.
Uciekali przed represjami zaborcow, przed wceieleniem do obcych wojsk, badz
szukali na obczyznie chleba. Tym drugim motywem kieruja si¢ zreszta po dzi$

" Meiner Heimat Gesicht. Ostpreussen im Spiegel der Literatur. Herausg. von W. Lipscher und

K. Brakoniecki, Miinchen 1996, s. 668.
M. Kajka, Z duchowej mej niwy..., s. 12-13, 26-28.
Zob. recenzje: J. Jasinski, Antologia literacka Prus Wschodnich, KMW, 1998, ur 1, s. 157.

K. Brakoniecki, W. Lipscher, Borussia. Ziemia i ludzie. Antologia literacka, Wsp6lnota Kul-
turowa Borussia, Olsztyn 1999, ss. 604.

J. Jasinski, Polska edycja antologii literackiej ziem pruskich, KMW, 1999, nr 4, s. 578-579.
K. Brakoniecki, Odpowiedz na recenzje Janusza Jasinskiego, KMW, 2000, nr 1, s. 106.
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dzien. Adolf Kajka czut si¢ jednak Polakiem. Byt dumny z tego, ze w Polsce
czczono poete z Ogrodka. Nie miat zadnych krytycznych uwag do opublikowa-
nych zbioréw jego tworczosci, takze do naszych komentarzy, sam przypominat
o nadchodzacym jubileuszu swego ojca. Jednakze, chociaz wtadze PRL-u oficjal-
nie go honorowaty z uwagi na pamig¢ o ojcu, to z drugiej strony czut si¢ przez
nizsza administracj¢ szykanowany. Takze wobec jego rodziny wladze polityczne
podchodzity z duza nieufnoscia, mial klopoty z odzyskaniem wlasnego domu
w Orzyszu. Lokalna spoteczno$¢ traktowata go jako obcego! Pisat do mnie z Ham-
burga w 1983 r., ze ,,mlodziez niektora przezywata [go] od hitlerowcow”. Bat sig
z jej strony — jak si¢ zwierzal dr. Wladyslawowi Ggbikowi — nawet napadow.
Dochodzit tu takze motyw religijny: dyskryminowanie ewangelikow 1 zabieranie
im zbordéw na uzytek spoleczno$ci katolickiej. Ale jego Zona, Gertruda, takze
Mazurka, w czasie stanu wojennego przyjechata samochodem wytadowanym pacz-
kami z zywnoS$cia 1 medykamentami, a przeznaczonymi dla mieszkancow Orzysza.
Tak wige wyjechat z Mazur do Hamburga nie z powodu niemieckosci, ale z powodu
traumatycznych przezy¢ w rodzinnym kraju'®.

Historyk niemiecki Andreas Kossert zabrat glos na temat Kajki dwukrotnie.
W 2001 r. stwierdzil, Ze nie posiadat on polskiej §wiadomosci narodowe;j 1 jako
dowdd przypomnial, ze ukladal wiersze na czes¢ cesarza. Autor zatrzymat sig
blizej na okresie przynaleznos$ci Michata Kajki do Mazurskiej Partii Ludowej,
czyli na przelomie XIX/XX wieku, co rzeczywiscie nie musiato by¢ do konca
wyznacznikiem jego polskiej tozsamosci, natomiast nie wspomniat o przetlomie
narodowym w latach plebiscytu!”. Tenze autor w polskojezycznej ksiazce o Ma-
zurach jeszcze mocniej zaakcentowal swoje niescisle, a raczej bledne uwagi
o Kajce: ,, Ten Mazur o mocno ugruntowanej wierze ewangelickiej pozostat pruskim
patriotq [podkr. J.J.], chociaz w 1920 roku zabiegal przez jakis czas o korzystny
dla Polski wynik plebiscytu” 8. Po pierwsze, Kajka pisat i dziatal na rzecz Polski
w calym okresie plebiscytowym, czyli juz od 1919, a nie tylko w 1920 r. Od tego
przetomu przestal by¢ ,,pruskim patriota”. Jeszcze trudniej mi pojaé, dlaczego
Kossert konsekwentnie pomija jego tworczos¢ 1 prace na rzecz Polski w latach
migdzywojennych. Autor ironizuje, ze Polska czcila go 1 nadal czci jako symbol
polskiego patriotyzmu. Byl to symbol na Mazurach rzadki, ale autentyczny, moze

16, Jasinski, Z zZycia Adolfa Kajki, [w:] Ksiega pamiqthowa poswiecona profesorowi Mieczy-

stawowi Wojciechowskiemu (w druku).

7A Kossert, Preussen, Deutsche oder Polen? Die Masuren im Spannungsfeld des ethischen

Nationalismus 1870-1956, Wiesbaden 2001, s. 79-80. Autor odwoluje si¢ tu do G. Jasinskiego,
Mazurska Partia Ludowa. Préba oceny i znaczenia, ,,Masovia”, t. 1, 1997, s. 30. Tymczasem
G. Jasinski wyraznie pisze, ze polska $wiadomo$¢ narodowa przyszta do niego ,, pézniej juz
po I wojnie swiatowej”.
HOA Kossert, Mazury. Zapomniane potudnie Prus Wschodnich. Przetozyta B. Ostrowska, War-
szawa 2004, s. 166.
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tym bardziej godny wdzigcznej pamigei. Przypomnijmy zatem jego obecnosé
w zyciu publicznym po roku 1920.

W 1923 1. zostat prezesem polskiego Zjednoczenia Mazurskiego (po ustapie-
niu Bogumita Labusza juniora). Uczestniczyt w kilku zjazdach Zwiazku Towa-
rzystw Mtodziezy w Prusach Wschodnich, przy czym otaczany byt zawsze wielka
czcia. Proponowano mu stanowisko administratora Domu Mazurskiego w Szczyt-
nie; on sam odwiedzal w Piasutnie nauczyciela polskiej szkoty mniejszo$ciowej
Jerzego Lanca. Utrzymywal bliskie kontakty z dziataczami polskimi, oprocz Ka-
zimierza Jaroszyka, z Gustawem Leydingiem (juniorem), z Walentym Haband-
tem, Antonim Szajkiem i innymi. Ponadto Kajka nawiazal serdeczna tacznosé
korespondencyjna z redaktorka Emilia Sukertowa-Biedrawina, ktéra — jak juz
wspomniatem — drukowatla jego utwory w swojej gazecie 1 kalendarzu, oprocz
tego opublikowata mu osobny zbiorek zatytutlowany Piesni mazurskie (1927). Na
jej zaproszenie wybieral si¢ z wycieczka Polakoéw z Prus Wschodnich do Polski,
ale plany jego udaremnity naciski miejscowych wtadz niemieckich!®.

Publikowat swoje utwory do konca, tzn. az do wybuchu Il wojny §wiatowe;j.
Na kolejny dowdd, ze w okresie migdzywojennym nie przestat czué si¢ Polakiem,
przytoczmy chociazby tylko dwa jednoznaczne wiersze. Jeden z nich poswigcit
wiasnie Emilii Sukertowej-Biedrawinie, wielkiej patriotce polskiej, zaczynajacy
si¢ od stow:

Zwiqzan wezlem szacunku
Posytam cnej Pani w dziece

W mym serdecznym podarunku
Najszczerszej przyjazni wiersze 20,

W drugim, zatytulowanym Bitwa pod Grunwaldem, swoja polskos$¢ zazna-
czyt jeszcze wyrazniej. Jest to wiersz antykrzyzacki i jednoczesnie tchnigty pol-
skim duchem, gani w nim pychg wielkiego mistrza, a stawi krola Wiladystawa
Jagiellg oraz polskie rycerstwo, wsrdd niego bohaterow powiesci Sienkiewicza:

Zbyszko z Bogdarica
Z swymi stugami
Takze do tarica

Szli z Krzyzakami®!.

Stusznie natomiast Andreas Kossert dostrzegh, ze ,, strona niemiecka catkowicie
Kajke ignorowata”**. Oto przyktad. Chociaz ukazaly si¢ trzy edycje Altpreussische

vy Jasinski, T. Oracki, Wstep, [w:] M. Kajka, Zebratem snop plonu..., s. 42-49; J. Jasinski, T. Oracki,
Wstep, [w:] M. Kajka, Z duchowej mej niwy..., s. XVI-XXII1; J. Jasinski, Michat Kajka 1858-
—1940..., s. 27-31; Z. Chojnowski, Michat Kajka, poeta mazurski, Olsztyn 1992, s. 31-41.

M. Kajka, Z duchowej mej niwy..., s. 213.
2l Ibidem, s. 180-184.
2 A Kossert, Mazury..., s. 167.
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Biographie, ostatnia w 2000 1.2, to w zadnej nie uwzgledniono biogramu mazur-
skiego poety. Podobnie zreszta postepuje Stowarzyszenie Kulturowe ,,Borussia”,
O ile np. pisarzowi Ernstowi Wiechertowi poswigcilo juz kilka sesji naukowych,
to Kajce zadne;j.

Nie rozumiem natomiast pretensji mtodego pracownika naukowego z Poznania
Rafala Zytynca o to, ze w Muzeum Michata Kajki w Ogrédku podkresla sig przy-
wiazanie poety do polskosci i ze wprost mowi sie tam, iz byt Polakiem?*. Przy
czym autor celem uzasadnienia swoich krytycznych uwag odwotuje si¢ do bro-
szurki Zbigniewa Chojnowskiego, ktory konkluduje: ,, Michatl Kajka nie byt ani
Niemcem, ani Polakiem, lecz Mazurem”*>. Tymczasem Chojnowski w drugim,
powazniejszym opracowaniu zmienit swoj poglad 1 wyciagnat wniosek, ze jednak
Kajka doszedt ,,do mazursko-polskiej swiadomosci”, ktorej ,,jednq z konstytu-
ant” byla ,, ojczysta mowa . Zreszta autor ten wymienia i inne czynniki wspol-
notowe mazursko-polskie, z ktérymi poeta si¢ utozsamial.

Biorac pod uwage przedstawiona dyskusje, obserwuje si¢ osobliwe zjawi-
sko. O ile poczatkowo dla wielu polskich autoréw byt Kajka od urodzenia ,,stu-
procentowym Polakiem” (mysli te gtoszono z powodu braku pelnego rozeznania
W jego zyciu 1 tworczosci), to w ostatnich latach neguje sig jego polska tozsamosé
narodowa nawet w okresie migdzywojennym. Natomiast rzeczywisto$¢ nie odpo-
wiadata ani pierwszemu, ani drugiemu pogladowi. Od mazurskiej pruskosci prze-
szedt on drogg ewolucyjna do narodowej polskosci. Czujac sig¢ Polakiem, nadal
zachowal mitos¢ do blizszej ojczyzny, do kraju mazurskiego.

3 Altpreussische Biographie Herausg. im Auftrage der Historischen Kommission fiir ost- und

westpreussiche Landesforschung von K. Biirger, Bd. V, Marburg/Lahn 2000.
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i Péinocnych, Poznan 2005, s. 23-24.
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